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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
1.1 K oostdémemor andumi eesmar gid

Rahvusvaheline Tsiviillennunduse Organisatsioon (ICAO) on URO spetsialiseeritud asutus,
mis toimib tsiviillennunduskiisimuste arutamise Ulemaailmse foorumina. ICAO
tulevikuvisioon on muuta tsiviillennundus organisatsiooni liikmesriikide koost6d kaudu
ohutuks, turvaliseks ja sddstvaks. ICAO 0Oiguslik alus on 1944, aastal sdlmitud Chicago
konventsioon. Praegu hélmab ICAO 190 riiki.

Euroopa Liit peab tegema ICAO-ga tihedat koostodd. Esiteks kuulub enamik Chicago
konventsiooni aspektidest ELi pédevusse. ICAO poliitikameetmed hdélmavad ohutust,
julgestust, keskkonnakaitset ja lennuliikluse korraldamist. Teiseks on ICAO standardid ja
nduded ELi OGigusaktide alus. Moningad standardid, nt ©husdidukitele kehtivad
keskkonnastandardid, on voetud Ule ELi digusesse, ilma et neid saaks muuta. Seepérast on
oluline, et Euroopa osaleb ICAO tegevuses ja poliitikakujundamises ning aitab seega
lennundusvaldkonnas luua otstarbekaid Ulemaailmseid poliitikameetmeid. Kaalul on ka
Euroopa tsiviillennundustotstuse konkurentsivbime. Seepédrast osalevad ICAO tegevuses
aktiivselt ka muud Ulemaailmsed tegutsejad.

EL kéasitleb ICAO-s osalemist pragmaatiliselt. Koostdémemorandumiga luuakse raamistik
téhustatud koostooks lennuohutuse, lennundusjulgestuse, lennuliikluse korraldamise ja
keskkonnakaitse vallas. See koostdt hélmab muu hulgas ekspertide léhetusi ja konkreetsete
meetmete rahastamist. Kokkuleppega luuakse ka uUhiskomitee, kes jélgib kokkuleppe
kohal damist.

1.2 Menetludlikud aspektid

N6ukogu volitas komigioni 17. detsembril 2009 alustama l&birédkimisi kdnealuse kokkuleppe
ule. Komigon pidas ldbirddkimis 2010. aastal, jargides téielikult talle antud volitusi.
Kéaesolev koostbéomemorandum parafeeriti 27. septembril 2010 ICAO 37. assamblee avamise
ajal.

See menetlus puudutab nbukogu otsust rahvusvahelise kokkul eppe sdlmimise kohta. Néukogu
kiidab oma otsusega Uhel ga ametlikult heaks rahvusvahelise kokkuleppe allakirjutamise ja
selle gjutise kohaldamise, mille tulemusel vdib luua thiskomitee. Uhiskomitee votab vastu
julgestust, keskkonnakaitset ja lennuliikluse korraldamist kasitlevad lisad, et hdlmatud oleks
kdik tegevusvaldkonnad.

1.3. Koosk6dla ELi muude tegevuspdhimotete ja eesmarkidega

Koostéomemorandumi llesanne on taita ELi lennundusalase valispoliitika pdhieesmark,
formaliseerides ICAO jaELi koostdo.
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2. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

Liikmesriike teavitati korrapéraselt kogu l&biraakimiste gjajooksul. Komigon jargis ndukogu
antud volituse tingimusi.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

3.1. Kavandatud meetmete kokkuvote

K oost6omemorandumiga luuakse raamistik, mille alusel EL toetab ICAO tegevust, rahastades
konkreetseid meetmeid voi |dhetades eksperte ICAO sekretariaati. See raamistik vBimaldab
Euroopa pool set toetust koondada ja kooskdlastada.

32.  Oigudik alus
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 100 [Gige 2 ja artikli 218 16ige 6.
3.3. Subsidiaar suse p6himote

Lepingus on késitletud kisimusi, mis kuuluvad Euroopa Liidu pédevusse ja mille
kasitlemiseks tuleb ICAO-ga suhelda ELi tasandil.

3.4. Proportsionaalsuse p6himaote

Uksnes sdllise lepingu abil saab lhendada kogu Euroopa joupingutused ja paremini
koordineerida toetamist liikmesriikide vahel.

4, MOJU EELARVELE

Koostoomemorandumi kohaselt antakse toetust 500 000 eurot aastas esialgu kolme aasta
jooksul ning selleks ndhakse ette toetusleping finants- ja haldusraamistiku lepingu raames.
Seda eelarvet saab tdiendada liikmesriikide vdi Euroopa Lennundusohutusameti rahalise
toetuse kaudu.
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2011/0050 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

Euroopa Liidu ja Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni vahelise
koostoémemor andumi sdlmimise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 100 18iget 2 ja artikli 218
|Giget 6,

vottes arvesse Euroopa Komigjoni ettepanekut,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi nBusol ekut
ning arvestades jargmist:

D Komigon on pidanud labiréékimisi koostédmemorandumi dle Rahvusvahelise
Tsiviillennunduse Organisatsiooniga vastavalt ndukogu poolt 17. detsembril 2009
vastuvdetud dokumendi nr 16021/1/09 REV 1 lisas esitatud volitustele, millega lubati
komigjonil 1&8birdakimisi alustada.

2 Moélemad osadlised parafeerisd  koostdomemorandumi  27. septembril 2010
Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni 37. assambleel Montrealis.

3 Koostéomemorandumile kirjutati ELi nimel alla ja seda kohaldati ajutiselt tingimusel,
et see solmitakse hiljem.

4 K oostoomemorandum tuleks vastavalt heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
ELi nimel kiidetakse heaks Euroopa Liidu ja Rahvusvahelise Tsiviillennunduse
Organisatsiooni vaheline koostdémemorandum.

Artikkel 2

NOukogu eesistuja on volitatud nimetama isiku voi isikud, kellel on digus esitada artikli 9
|Gikega 2 ettendhtud teade.
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Artikkel 3
Ké&esolev otsus jdustub selle vastuvdtmise paeval.

Brissd,

Noukogu nimel
eesistuja

ET



ET

KOOSTOOMEMORANDUM,

millega luuakse Euroopa Liidu ja Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Or ganisatsiooni
téhustatud koostdo raamistik

Rahvusvaheline Tsiviillennunduse Organisatsioon (ICAO)
ning

Euroopa Liit (EL),

edaspidi ,, osalised”,

MEENUTADES 7. detsembril 1944 Chicagos ala kirjutatud rahvusvahelise tsiviillennunduse
konventsiooni (edaspidi ,, Chicago konventsioon”), eriti selle artikli 55 punkti ajaartiklit 65;

MEENUTADES Euroopa Liidu toimimise lepingut, mis kirjutati alla 13. detsembril 2007 Lissabonis,
eriti selle artikleid 218 ja 220;

PIDADES SILMAS ICAO assamblee resolutsiooni A1-10, millega volitati ndukogu sBlmima
asakohased kokkulepped avalik-Giguslike rahvusvaheliste organisatsioonidega, kelle tegevus mdjutab
rahvusvahelist tsiviillennundust; kdnealused kokkulepped pidid eelkdige hélmama tehnilist koosto6d,
teabe ja dokumentide vahetust, koosolekutel osalemist ning muid valdkondi, mille kaudu saab koost66d
tOhustada;

MEENUTADES ICAO-s seoses piirkondlike tsiviillennundusasutuste ja organisatsioonidega jargitavat
poliitikat ja koostdoraamistikku, mille eesméark on muu hulgas sdlmida koost6dlepingud kdnealuste
asutuste ja organisatsioonidega, nagu soovitati piirkondlikke organisatsioone kasitleval stimpoosiumil,
mille korraldasid Euroopa Komigjon jalCAO 10.—11. aprillil 2008 Montrealis;

VOTTES ARVESSE, et enamikku ICAO standarditest lennuohutuse, lennundusjulgestuse,
lennuliikluse korraldamise ja keskkonnakaitse vallas on késitletud ajakohastes ELi 6igusaktides;

VOTTES ARVESSE Euroopa Lennundusohutusameti (EASA) ja Rahvusvahelise Tsiviillennunduse
Organisatsiooni (ICAO) vahel 21. méartsil 2006 Montrealis alakirjutatud koostéomemorandumit
ohutug drelevalve auditikava ja sellega seotud kiisimuste kohta;

VOTTES ARVESSE Euroopa Uhenduse ja Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni vahel
17. septembril 2008  Montrealis  alakirjutatud  koostdomemorandumit  lennundusjulgestuse
kontrollide/inspektsioonide ja sellega seotud kiisimuste kohta;

VOTTES ARVESSE, et Euroopa Uhendus ja Uhendatud Rahvaste Organisatsioon kirjutasid
29. aprillil 2003 ala uuele finants- ja haldusraamistiku lepingule, mida ICAO on jarginud Euroopa
Uhendusega 7. detsembril 2004 allakirjutatud lepingu kaudu;

VOTTES ARVESSE, et k&esolev koostddmemorandum e asenda ega piira olemasolevaid
osalistevahelisi koostdovorme nende kehtivuse gjal;
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VOTTES ARVESSE ICAO assamblee resolutsiooni A36-2, milles tunnistatakse muu hulgas, et
piirkondlike ja alpiirkondlike ohutugérelevalve sisteemide kehtestamine, sh piirkondlike
ohutus drel eval ve organi satsioonide loomine, voib oluliselt aidatariikidel téita Chicago konventsioonist
tulenevaid kohustusi mastaabisdastu ja ulatusliku thtlustamise kaudu; Uhtlasi palutakse resolutsioonis
peasekretaril jatkuvalt soodustada Uldise ohutugérelevalve auditikava (USOAP) ja muude
lennuohutusega seotud organisatsioonide auditikavade kooskdlastamist ning koostédd nende kavade
rakendamisel; lisaks tehakse ndukogule Ulesandeks edendada piirkondlike ja allpiirkondlike
ohutug arelevalve stisteemide (sh piirkondlike ohutugjéreleval ve organisatsioonide) ideed,;

VOTTES ARVESSE, et mélema osdise tulevikuvisioon on uhtlustada Euroopa tegevuseeskirjad,
nduded ja menetlused, et need vastaksid lennuohutuse, lennundusjulgestuse, lennuliikluse korraldamise
jakeskkonnakaitse tagamiseks ICA O standarditele, mis on sétestatud Chicago konventsiooni lisades,

VOTTES ARVESSE, et mélemal osalisel on selle eesmérgi saavutamisel oluline osa;

VOTTES ARVESSE, et osalised soovivad teineteisega piirkondliku koostéd vallas thiselt téotada ja
omavahel suhelda;

VOTTES ARVESSE, et EL on vastu vétnud lennuohutuse ja lennundusjulgestuse (ihiseeskirjad ning
Euroopa Lennundusohutusamet (EASA) ja Euroopa komisjon korraldavad ELi liikmesriikides
kontrolle k&neal uste eeskirjade téitmise jal gimiseks;

VOTTES ARVESSE, et ELis on Euroopa Komisjonil volitused lennuohutust, lennundusjulgestust,
lennuliikluse korraldamist ja keskkonnakaitset kasitlevate ELi Gigusaktide rakendamise tagamiseks,

VOTTES ARVESSE, et ICAO auditikavade ja ELi inspektsioonikavade esmane eesmérk on tugevdada
lennuohutust ja lennundugjulgestust, hinnates agjakohaste standardite rakendamist, selgitades vélja
vOimalikud puudujdagid ning tagades vajaduse korral nende kdrvaldamise ELis;

VOTTES ARVESSE, et EL avas Montrealis biiroo, selleks et ELi ja ICAO suhteid ja koosté6d
hdlpsamini tihendada ning et vimaldada ELi suuremat osalust ja panust ICAO peakorteris toimuvas
tegevuses;

VOTTES ARVESSE, et mdjutamata ELi liikmesriikidele Chicago konventsioonist tulenevaid digusi ja
kohustusi ega ELi liikmesriikide ja ICAO suhteid, mis tulenevad nende riikide kuulumisest ICAO-ssg,
on soovitav alustada ELi ja ICAO koostdtd lennuohutuse, lennundusjulgestuse, lennuliikluse
korraldamise ja keskkonnakaitse vallas viisil, mis aitaks standardeid rohkem Uhtlustada ja asjakohast
tegevust paremini kooskdlastada, et oleks voimalik piiratud ressursse t6husamalt kasutada ja vétida
tegevuse dubleerimist, séilitades samal gjal mdlema osalise terviklikkuse

NING

VOTTES ARVESSE, et osalised tunnistavad vajadust kaitsta teiselt osaliselt saadud salastatud teavet
nende eeskirjades ndutud ulatuses,
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ON KOKKU LEPPINUD JARGMISES:

1 ULDSATTED

Osalised lepivad kokku, et kirjutavad rahvusvahelise tsiviillennunduse parandamiseks ala
kéesolevale koostdbmemorandumile, tihendades seeldbi omavahelisi suhteid ja vastastikust
koost6dd lennuohutuse, lennundusjulgestuse, lennuliikluse korraldamise ja keskkonnakaitse
vallas ning hdlbustades kehtiva tookorra kohaselt osavlttu tegevusest ja osalemist
koosolekutel vaatlejana.

Koostoomemorandum ei mdjuta ELi liikmesriikidele Chicago konventsioonist tulenevaid
Oigusi ja kohustusi ega ELi liikmesriikide ja ICAO suhteid, mis tulenevad nende riikide
kuulumisest ICAO-sse.

Koostoomemorandum e hdlma ICAO ega ELi otsuste tegemist (sh standardimise voi
eeskirjade koostamise valdkonnas) ega laiene sellele, kuid samas alustatakse memorandumi
alusel digusalast koostood sellise tegevuse etteval mistamisel.

Montrealis asuv Euroopa Liidu biroo, mis esindab ELi ICAO peakorteris, hdlbustab ELi ja
IAO suhteid ning on ICAO jaoks ELi peamine kontaktasutus seoses kdigi
koostédmemorandumi rakendamisega seotud kiisimustega.
2. EESMARGID
K oostéomemorandumiga:
kehtestatakse osaliste tugevdatud suhete raamistik;
tihendatakse osaliste koost6od;

méaaratakse kindlaks osaliste vastastikuse koostd6 valdkonnad; ning

kehtestatakse osaliste koostdotingimused ja -mehhanismid.

3. REGULEERIMISALA
Koostomemorandumi alusel alustatakse osaliste koostood jargmistes valdkondades:
lennuohutus,
lennundusjul gestus;
lennuliikluse korraldamine ning
keskkonnakaitse.

|ga kdesoleva artikli 16ikes 3.1 loetletud valdkonna kohta on koost6omemorandumil eraldi lisa.
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3.3 Osdised vdivad kehtestada t6okorra, milles on sdtestatud vastastikku kokku lepitud
mehhanismid ja menetlused, et koostéomemorandumi lisadega ette ndhtud koost6od tulemuslikult teha.

34 K oost6dmemorandumi kohaselt vastu voetud lisad on selle memorandumi |ahutamatu osa.

4. KOOSTOOVORMID
4.1  Osalised:
a) kehtestavad ndupidamis-, kooskdlastus-, koostdo- ja teabevahetusmehhanismid;

b) hdlbustavad uute tehnoloogidiikide ja sisteemide toimimisnfuete ja koostalitlusvéime
uhtlustamist;

C) kooskdlastavad agakohased auditi- ja inspektsioonikavad, tulemused ning tehnilise abi
tegevuse, et piiratud ressursse téhusamalt kasutada ja valtida tegevuse dubleerimist;

d) vahetavad |CAO standardite jérgimise alast teavet;

€) kehtestavad korra, mille alusel EL pakub ICAO-le oskusteavet ja vahendeid, sh korraldades
ldhetusi peasekretari ainudiguse alusel, andes tehnilist abi ning korraldades erikoolitusi;

f) lubavad teisel osalisel vajaduse korral osaleda nende agjakohases tegevuses seoses auditi-,
inspektsiooni- ja koolituskavadega; ELi vaatlejad vOivad osaleda ELi liikmesriikides toimuvatel ICAO
auditikdikudel Uksnes viimase ndusolekul ning ICAO auditis lahetuskokkuleppe alusel ICAO
audiitorina osalevad ELi eksperdid hoiavad auditikéiguga seotud mis tahes teabe rangelt
konfidentsiaal sena vastavalt kohaldatavatele ICAO eeskirjadele; ning

0) ilma et see mojutaks kummagi osalise kohustusi seoses andmete avalikustamata jétmisega ning
arvestades artiklis6 sétestatud konfidentsiaalsuseeskirjade kohaldamist, vahetavad elektrooniliselt
teavet, andmeid ja ametlikke véjaandeid ning véimaldavad vastastikuse juurdepaésu andmebaasidele
jatugevdavad teinetei se olemasol evate andmebaasi de tdiendamiseks nende vahelisi seoseid.

S. KOOSTOO

5.1  Osalised lepivad kokku, et teevad vastavalt koostéomemorandumi lisadele jargmist koostood.
Osalised:

5.1.1 kehtestavad nBupidamis-, koosttd- ja teabevahetusmehhanismid ning votavad sealhulgas
jargmised meetmed:

a) kehtestavad korrapdrase dialoogi, nbupidamise ja teabevahetuse Uhismehhanismid ning
rakendavad neid;

b) tagavad, et mdlemat osalist teavitatakse pidevalt ja digeaegselt lennuohutuse,
lennundusjulgestuse, lennuliikluse korraldamise ja keskkonnakaitse aastest otsustest, toimingutest,
algatustest, koosolekutest ja Oritustest, mis on seotud koostédmemorandumiga, ning et neile
edastatakse asjakohased dokumendid. Osalised korraldavad infotunde, kui see on vajalik;
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C) tagavad tasuta juurdepaésu kdigile ametlikele dokumentidele ja véljaannetele;
d) tagavad teise osalise juurdepdasu andmebaasidele ja veebisaitidel esitatud teabele; ning

€) tagavad, et EL saab kdik ICAO riikide kirjad, mille sisu kuulub koostédmemorandumi ja selle
lisade reguleerimisalasse, ning et tal on neile el ektrooniline juurdepéss;

5.1.2 kehtestavad koost6oraamistikud auditi- ja inspektsioonikavade paremaks kooskolastamiseks, et
piiratud ressursse tbhusamalt kasutada ja vatida tegevuse dubleerimist;

5.1.3 kehtestavad kavade planeerimise jatehnilise abi tiheda kooskolastamise Uihismehhanismid,;

5.1.4 teevad koostodd uute tehnoloogialiikide ja slsteemide Uldise koostalitlusvdime edendamiseks
ning kehtestavad Uihismehhanismid, et tihendada koost66d uute tehnol oogialiikide kasutamisel;

5.1.5 peavad vastastikku Gigeaegselt ndu eeskirjade, poliitikameetmete, tegevuspdhimdtete ning
ICAO standardite ja soovituslike tavade paremaks kooskol astami seks;

5.1.6 kehtestavad ttéokorra, et hdlbustada oskusteabe ja vahendite vahetust jargmiselt:

a) ICAO annab ELile oskusteavet ning nduandeid seoses standardite ja soovituslike tavade
rakendamise parimate tavadega;

b) EL annab ICAO-le oskusteavet, sh korraldades |8hetusi ICAO sekretariaati;

C) EL pudab eraldada ICAO-le rahalised vahendid, et katta koostdémemorandumi rakendamisest
tulenevad kulud, sh haldusega, dokumentide ja valjaannete koostamise ja sellega seotud teenustega,
ruumide kasutusega | CAO peakorteris ning infotehnol oogiaga seotud kulud;

d) EL pudab kooskdlas finants- ja haldusraamistiku lepinguga eraldada ICAO-le rahalised
vahendid, et toetada ICAO tehnilise koostdd kavasid ning ICAO muud Uhiskomitees kokku lepitud
tegevust; ning

€) kdik ICAO-sse |ahetuste korraldamise ja sellel e organi satsioonile rahaliste vahendite eraldamise
uued raamistikud ning tingimused kehtestatakse selleks Uhiskomitees kokkulepitud tookorras.
Nimetatud tookorra kohaselt vOib EL taotleda ICAO-It finantsteavet seoses konealuste rahaliste
vahenditega;

5.1.7 teavitavad teineteist kdigist agakohastest koolitusprogrammidest ja hdlbustavad vajaduse korral
teise osalise osavotty;

5.1.8 vagaduse korral korraldavad tihiselt ja kooskdlastavad Uritusi.

6. KONFIDENTSAALSUS

6.1 Modlemad osdised votavad kdik maistlikud ettevaatusabinbud, mida on vaa
koostéomemorandumi ja selle lisade alusel saadud teabe omavolilise avalikustamise valtimiseks.
Osaline voib teabe vahetamisel teise osalisega kindlaks méaérata selle osa teabest, mida tema arvates ei
vOi avalikustada
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6.2  Osalised lepivad kokku, et kaitsevad teiselt osaliselt seoses koostdomemorandumi ja selle lisade
kohal damisega saadud sal astatud teavet nende 6igusnormides ndutud ulatuses.

6.3 Eelkdige e avada osdlised vastavalt oma Oigusnormidele teiselt osaliselt seoses
koostbdmemorandumi ja selle lisade kohaldamisega saadud teavet, mida loetakse &risaladuse alla
kuuluvaks. Selline teave tahistatakse asjakohaselt kooskdlas osaliste eeskirjadega.

6.4 Osdised lepivad vaaduse korral kokku tdokorra, milles on sétestatud lisameetmed
koostédmemorandumi ja selle lisade kohaselt edastatud salastatud teabe kaitsmiseks. Nimetatud korra
kohaselt voivad molemad osalised kontrollida, millised kaitsemeetmed on teine osaline kehtestanud.

7. OSALISTE UHISKOMITEE

7.1  Luuakse osaliste esindajatest koosnev Uhiskomitee. Selle t6od juhivad kaks eesistujat (mblema
osalise esindgjad). Komitee vastutab koostbomemorandumi lisade tBhusa toimimise, sh nende
vastuvotmise eest.

7.2 Vahemalt korra aastas toimub koostoomemorandumi lisade rakendamise |&bivaatamiseks
uhiskomitee koosolek, mis korraldatakse kulutbhusalt. Mdlemad osalised vdivad igal gja taotleda
komitee kokkukutsumist.

7.3 Uhiskomitee vGib tegeleda kdikide koostoémemorandumi lisade toimimise ja rakendamisega
seotud kiisimustega. Eelkdige vastutab ta jargmise eest:

a) lahendab koik koostéomemorandumi lisade kohal damise ja rakendamisega seotud kiisimused;

b) kaalub koostéomemorandumi lisade t6husama rakendamise voimalusi ja jagab osalistele
vajaduse korral soovitusi lisade muutmiseks;

C) votab vastu koostdémemorandumi lisad ja nende reguleerimisalasse kuuluvad tookorrad voi
nende muudatused;

d) kasitleb koostéomemorandumi ja selle lisade rakendamisega seotud ressursi- ja finantskiisimusi
ning

€) lahendab kdik koostéomemorandumi télgendamise voi kohal damisega seotud eriarvamused vOi
vaidlused.

7.4  Uhiskomitee tegutseb mblemat osalist esindavate eesistujate vahelise kokkuleppe alusdl.

8. VAIDLUSTE LAHENDAMINE

8.1 Modlemad osalised voivad taotleda ndupidamisi teise osalisega kdigis koostéomemorandumiga
seotud kiisimustes. Teine osaline vastab sellisele taotlusele viivitamata ning alustab 45 paeva jooksul
ndupidamisi osaliste vahel kokku lepitud ajal.

8.2 Osdised teevad igakilgseid joupingutusi, et lahendada k&ik osaliste vahelised
koostéomemorandumi raames tehtava koostddga seotud erimeelsused voimalikult madalal tehnilisel
tasandil ja nBupidamiste tedl.
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83 Kui erimedlsusele e ole kaeoleva artikli 18ike 8.2 kohasalt lahendust leitud, vdivad mdlemad
osalised suunata asaomase vadluskisimuse Uhiskomiteele, kes arutab kiUsimust vastavalt
koostoomemorandumi artiklile 7, et |ahendada erimed sus | abiradkimiste ted! .

84  Olenemata I|digetest 8.1-8.3 kohaldatakse kdigi finantguhtimisega seotud vaidluste
lahendamiseks finants- ja haldusraamistiku lepingu sétteid vaidluste lahendamise kohta.

8.5  Koostbdmemorandumis sdtestatu ei tuhista osaliste privileege egaimmuniteete.

9. JOUSTUMINE, MUUDATUSED JA LOPETAMINE

9.1 Kuni koostodmemorandumi joustumiseni kohaldatakse seda ajutiselt alates memorandumi
allakirjutamise kuupéevast.

9.2  Koost6dmemorandum joustub siis, kui osalised on Uksteisele kirjalikult teatanud, et nad on
viinud 18pule memorandumi jOustamiseks vajalikud siseriiklikud menetlused, ja j&8b jOusse kuni
memorandumi |8petamiseni.

9.3 Modlemad osalised voivad koostoémemorandumi igal gjal 18petada. L &petamine jOustub, kui Uks
osaline teatab sellest teisele osalisele kirjalikult kuus kuud ette, vdja arvatud juhul, kui kénealune
| 6Gpetami steade voetakse osaliste vastastikusel ndusolekul enne kdneal use ajavahemiku |Gppu tagasi .

EUROOPA LIIDU NIMEL: RAHVUSVAHELISE TSIVIILLENNUNDUSE
ORGANISATSIOONI NIMEL:
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LISA
LENNUOHUTUS

1 Eesmargid

11  Osdlised lepivad kokku, et teevad lennuohutusalast koost6dd Euroopa Liidu ja Rahvusvahelise
Tsiviillennunduse Organisatsiooni  (ICAO) vahel 27. septembril 2010 Montrealis parafeeritud
koost6dmemorandumi raames.

1.2 Osdised lepivad kokku, et kooskdlas nende kohustusega muuta lennundus kogu maailmas
vOimalikult ohutuks ning Uhtlustada kdikjal ohutusstandardid ja ohutusalased soovituslikud tavad,
teevad nad |8bipaistvuse ja dialoogi vaimus tihedat koostodd ohutustegevuse kooskdlastamiseks.

2. Reguleerimisala

21 Osalised lepivad kokku, et teevad |6ikes1.2 sdtestatud eesmérkide taitmiseks jargmist
koost6od:

- peavad korrapérast dialoogi mélemale osalisele huvi pakkuvates ohutuskiisimustes;

- muudavad tegevuse |abipaistvaks, vahetades korrapéaraselt ohutusega seotud teavet ja andmeid
ning voimal dades vastastikuse juurdepaésu andmebaasidel e;

- osalevad ohutustegevuses,

- tunnustavad vastastikuselt ICAO Uldise ohutugérelevalve auditikava (USOAP) ja ELi
standardimiskontrollide tulemusi;

- jalgivad jaanaltilisivad ICAO standardite ja soovituslike tavade jargimist riikides;

- teevad koost6dd 6igusloome ja standardite kehtestami se kiisimustes;

- tootavad véljajatagavad tehnilise abi projektid ja kavad;

- edendavad piirkondlikku koost6dd;

- vahetavad omavahel eksperte; ning

- pakuvad koolitust.

2.2  LOikes 2.1 osutatud koost6dd arendatakse ELi p&devusse kuuluvates valdkondades.

3. Rakendamine
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3.1 Osdised vdivad kehtestada t6okorra, milles on sdtestatud vastastikku kokku lepitud
mehhanismid ja menetlused artiklis 2.1 osutatud valdkondades tulemusliku koostoo tegemiseks. Selle
tookorra votab vastu Uhiskomitee.

4. Dialoog

4.1  Osalised korraldavad mdlemale osalisele huvi pakkuvate kiisimuste arutamiseks korraparaselt
koosolekuid ja telekonverentse ning kooskdlastavad vajaduse korral tegevust.

5. L Abipaistvus, teabevahetus ja juurdepdas andmebaasidele

51 Osdised soodustavad vastavalt nende kohaldatavatele eeskirjadele ohutusvaldkonna
|&bipaistvust suhetes kolmandate pooltega.

5.2  Osalised teevad labipaistvalt ohutusalast koostotd, vahetades agjakohaseid ohutusandmeid ja -
dokumente ning asjakohast teavet, vOimaldades juurdepdésu agakohastele andmebaasidele ja
holbustades vastastikust koosolekutel osalemist. Selleks kehtestavad osalised tookorra, milles on
sdtestatud teabevahetuse, andmebaasidele juurdepddsu ja koostéomemorandumi artikli 6 kohaselt
teiselt osaliselt saadud teabe konfidentsiaal suse tagami se menetlused.

6. Ohutustegevuses osalemine

6.1 Kaesoleva lisa kohaldamisel kutsuvad mdlemad osalised vajaduse korral teist osalist osalema
ohutusega seotud tegevuses ja koosolekutel, et tagada tihe koost6o ja kooskOlastamine. Sellise
osalemise eeskirjad kehtestatakse osaliste vahel kokkulepitud tdokorras.

7. ICAO USOAPI ja ELi standardimiskontrollide koosk&lastamine

7.1 Osdised lepivad kokku, et tugevdavad omavahelist koostood USOAPI ja
standardimiskontrollide vallas, et piiratud ressursse tohusamalt kasutada ja véltida tegevuse
dubleerimist ning séilitada samas ICAO USOAPI kdikeh8lmavus ja thtsus.

7.2 ICAO standardite ja soovitusike tavade jargimise kontrollimiseks ELi liikmesriikides ning
|6ikes 7.1 sdtestatud eesmérkide tditmiseks kehtestavad osalised vajaduse korral raamistiku, et
korraldada:

@ ICAO ohutusjarelevalve auditit Euroopa Lennundusohutusametis (EASA) seoses ELi
Oigusaktides kasitletud ohutusstandardite ja ohutusalaste soovituslike tavadega ning
teatavate funktsioonide ja Ulesannetega, mida EASA tédidab ELi liikmesriikide nimel;
ning

(b) ICAO jarelevalvet ELi sdliste standardimiskontrollide Ule, mida EASA teeb ELi
litkmesriikide padevates asutustes seoses ELi digusaktides kasitletud ohutusstandardite
ja ohutusalaste soovitudlike tavadega.
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7.3 Osdised kehtestavad tookorra, milles on séatestatud |16ikes 7.2 osutatud raamistiku tBhusaks
rakendamiseks vaalikud mehhanismid ja menetlused. Konealuses tookorras kasitletakse muu hulgas
jargmist:

@ ICAO USOAPI sekkumise (sh ELi digusaktide ja ICAO ohutusstandardite ning
ohutusalaste soovitusike tavade vordlevade anallisile tuginevad auditid ja
valideerimiskadigud) ulatus;

(b)  osdliste vastastikune osalemine kummagi osalise korraldatud auditites, kontrollides ja
valideerimises;

(©) teave, mida osalised edastavad ICAO USOAPi jargimiseks ja EASA
standardimiskontrollide tegemiseks,

(d)  vaaduse korral konfidentsiaalsuse tagamine, andmekaitse ja tundliku sisuga teabe
kasitlemine ning

(6  kohapealsed kiilastused.

8. Ohutusteabe ja ohutusanal iiiside tulemuste jagamine

81 Illma et see piiraks osaliste kohaldatavate eeskirjade rakendamist, jagavad nad omavahel
agakohaseid USOAPi ja muude allikate (nt ICAO pidev jarelevalve, ELi standardimiskontrollid ja
SAFA programmi raames tehtud kontrollid) kaudu saadud ohutusandmeid ning konealuste andmete
analliiside tulemusi.

8.2  Osalised teevad tihedat koost6od seoses kdigi meetmetega, mille eesmérk on tagada standardite
ja soovitudike tavade parem jargimine ELis ja muudes riikides. Koostéd hdlmab teabevahetust,
asaomaste osaliste dialoogi hdlbustamist, kohapealseid kilastusi voi kontrollkédike ning tehnilise abi
tegevuse kooskdlastamist.

9. Oigudikud kiisimused

9.1 Mdlemad osalised tagavad, et teist osalist teavitatakse kOigist nende agakohastest
oigusnormidest, nduetest ja soovituslikest tavadest, mis vbivad mdjutada kéeoleva lisa ja selle
muudatuste rakendamist.

9.2 Osdised teavitavad teineteist Gigeaegselt kdigist nende asjakohaste Gigusnormide, nuete ja
soovituslike tavade kavandatud muudatustest, mis vdivad mdjutada kéesolevat lisa. Uhiskomitee v&ib
selliseid muudatus arvesse vottes vajaduse korral vastu votta kéesoleva lisa muudatused kooskdlas
koostédmemorandumi artikliga 7.

9.3  Ohutuseeskirjade ja -standardite Uldiseks Uhtlustamiseks peavad osalised eeskirjade koostamise
vOi standardite ja soovitudike tavade véljatootamise eri etappides teineteisega ndu Seoses
lennuohutusega seotud tehnilise reguleerimise kisimustega ning vajaduse korra kutsutakse neid
osalema vastavates tehnilistes Uksustes.
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94 ICAO teavitab ELi 0Oigeaegselt ohutusstandardeid ja ohutusalaseid soovituslikke tavasid
mojutavatest ICAO otsustest ja soovitustest, tagades tema téieliku juurdepddsu ICAO riikide kirjadele
jaelektroonilistele infolehtedel e.

95 Vgaduse korral pltab EL tagada ELi agakohaste Oigusaktide vastavuse ICAO
lennuohutusstandarditel e ja lennuohutusal astel e soovituslikele tavadele.

9.6 Olenemata ELi liikmesriikidele Chicago konventsioonist tulenevatest kohustustest peab EL
vgjaduse korral ICAO-ga dialoogi tehnilise teabe andmiseks sellistel juhtudel, kui ELi &igusaktide
kohaldamise tagajérjel tekib probleeme seoses ICAO standardite ja soovituslike tavade jéargimisega.

10. Tehnilise abi projektid ja kavad

10.1 Osalised kooskolastavad riikide abistamist, et tagada piiratud ressursside tdhusam kasutamine ja
tegevuse dubleerimise valtimine, ning vahetavad lennuohutusal ase tehnilise abi projektide ja kavadega
seotud teavet ja andmeid.

10.2 Osdlised algatavad ja kooskdlastavad Uhiselt rahvusvahelisi joupingutusi, et leida rahastgjaid,
kes oleksid nbus ja vdimelised andma sihtotstarbelist tehnilist abi riikidele, kus on olulised
ohutuspuuduj&agid.

10.3 ELi rahalised vahendid suunatakse eelkdige kavadesse ja projektidesse, mille eesmérk on
abistada riike ja piirkondlikke tsiviillennundusasutusi oluliste ohutuspuudujddkide kdrvaldamisel,
ICAO standardite ja soovituslike tavade rakendamisel, digusalase koostdd arendamisel ning riikide
ohutugérelevalve sisteemide taustamisel, sh piirkondlike ohutusérelevalve sisteemide loomise
kaudu.

11. Piirkondlik koost6o

11.1 Osdlised tahtsustavad kdige rohkem tegevust, mille eesmark on kiiremini luua piirkondlikud
ohutusérelevalve slisteemid seal, kus piirkondlikud siisteemid voimaldavad suuremat kulutShusust
ning paremat jarelevalvet ja/lvdi standardimist.

12.  Ekspertabi

12.1  llma et see piiraks véljaspool kaesoleva lisa reguleerimisala arendatavate ekspertabi kavade
rakendamist, pltab EL teha ICAO-le taotluse korral kéttesaadavaks agakohastes |ennuohutuse
valdkondades tdendatud tehnilist padevust omavad eksperdid, kes tdidavad selliseid Ulesandeid ja
osalevad sellistes toimingutes, mis kuuluvad kéaesoleva lisa reguleerimisalasse. Konealuse ekspertabi
tingimused tépsustatakse osaliste vahelises tookorras.

13. K oolitus

13.1 Vagaduse korra holbustavad mélemad osalised teise osalise tOdtgjate osalemist nende
korraldatud lennuohutusal astes koolitusprogrammides.
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13.2 Osdlised vahetavad lennuohutusalaste koolitusprogrammidega seotud teavet ja materjale ning
teevad vajaduse korral koolitusprogrammide koostamisel koostood.

13.3 Seoses kdesoleva lisa artiklis 10 kasitletud toimingutega hdlbustavad ja kooskdlastavad osalised
Uhiselt selliste isikute osalemist koolitusprogrammides, kes on péarit kummaltki osaliselt tehnilist abi
saavast riigist voi piirkonnast.

14. L abivaatamine

14.1 Osalised vaatavad kdesoleva lisa rakendamise korraparaselt |1&bi ja vOtavad vaaduse korral
arvesse kogu asjakohast arengut poliitikameetmete ja 6igusloome vallas.

14.2 Kaéesoleva lisa |abivaatamine on koostodmemorandumi artikli 7 kohaselt loodud Uhiskomitee
Ulesanne.

15.  J6ustumine, muudatused ja |Gpetamine

15.1 Kaesolev lisaj6ustub kuupaeval, mil Ghiskomitee selle vastu vétab, ning j&8b jousse kuni selle
| Gpetamiseni.

15.2 Kaesoleva lisa kohaselt kokku lepitud téokord jéustub kuupédeval, mil Uhiskomitee selle vastu
votab.

15.3 KOoik kdesoleva lisa kohaselt vastuvfetud tookorra muudatused voi selle |Gpetamise lepib kokku
Uhiskomitee.

154 Mdlemad osalised voivad kadesoleva lisa igal ga |8petada. Lopetamine joustub kuus kuud
parast kuupaeva, mil Uks osaline sagtis teisele sellekohase kirjaliku teate, vélja arvatud juhul, kui
kdnealune |Bpetamisteade voetakse osaliste vastastikusel ndusolekul enne kdnealuse kuuekuuse
ajavahemiku 18ppu tagasi.

15,5 Kui koostéomemorandum |Opetatakse, |0petatakse samal ga ka kéesolev lisa olenemata
k&esoleva artikli muudest sétetest.
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ETTEPANEKUTELE LISATAV FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK

1.1. Ettepaneku/algatuse nimetus. Euroopa Liidu ja Rahvusvahelise Tsiviillennunduse
Organisatsiooni vaheline koostéomemorandum, millega luuakse tihedama koost6o raamistik.

1.2. Agaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eelarvestamise
(ABM/ABB) struktuurile: Euroopa lennunduspoliitika— rahvusvahelised suhted.

1.3. Ettepaneku/algatuse liik: rahvusvaheline leping.

1.4. Eesmargid: tohustada koostddd Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooniga
konkreetsete meetmete rahastamise voi ekspertide |8hetamise kaudu.

1.5. Ettepaneku/algatuse pdhjendus. Rahvusvahelises Tsiviillennunduse Organisatsioonis
tootatakse valja Ulemaailmsed lennundusstandardid ja rahvusvaheline lennunduspoliitika.
Kuna Euroopa lennunduspoliitika kuulub ELi p&devusse, on oluline osaleda ICAO tegevuses
ja poliitikakujundamises, et aidata lennundusvaldkonnas luua otstarbekaid Ulemaailmseid
poliitikameetmeid. Kaalul on ka tsiviillennundustdostuse konkurentsivime.

1.6. Meetme kestus ja finantsmdju: leping sblmitakse médramata ajaks ja modlemad
lepinguosalised vbivad selle kuuekuuse etteteatamisgjaga |0petada. Esimese kolme aasta
eelarve on 500 000 eurot aastas. Seda summat saab vastavalt vgadusele ja kogemustele
muuta.

1.7. Ettendhtud eedlarve tditmise viisid: koost6omemorandumi kohaselt luuakse kogu
tegevuse jalgimiseks thiskomitee, ELi toetuslepingutes sétestatakse Uksikagjalikud eeskirjad.

HALDUSMEETMED

2.1. Jarelevdve ja aruandluse eeskirjad: 1) thiskomitee kontrollib k&igi kéesoleva
koostbdmemorandumi  alusel rahastatud meetmete votmist; 2) ELi  toetuslepingutes
sdtestatakse jarelevalve ja aruandluse standardeeskirjad; 3) ELi Montrealis asuv kontaktbiiroo
jagib tegevust.

2.2. Hadus- jakontrollislisteemid: lisaks punktis 2.1 kirjeldatud meetmetele suhtlevad ICAO
ja komigoni finantsteenistused omavahel tihedalt, et tagada tdpne rakendamine ja range
kontroll.

2.3. Pettuse ja eeskirjade eiramise &rahoidmise meetmed: ELi rahalist toetust reguleeritakse
ELi toetus epingutega, millega ndhakse ette vajalikud meetmed, sh huvide konflikti vatimine,
osamaksed, kulude pdhjendus ja tagasindudmismenet|us.
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ETTEPANEK U/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, mille kuludele mdju
avaldub: 060203 — Euroopa transpordipoliitika toetusmeetmed ja reisijate 6igused.

3.2.  Hinnanguline mdju kuludele

3.2.1. Uldine hinnanguline m&ju kuludele: 500 000 eurot aastas. Konkreetsed meetmed véivad
olla jargmised: ekspertide lahetused ICAO sekretariaati, Uhiskonverentsid voi 1CAO
koordineerimisel antav tehniline abi kolmandatele riikidele.

3.2.2.Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele: valdav osa assigneeringutest on seotud
tegevusega.

3.2.3. Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele: véike.

3.2.4.Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga: kavandatud kulud on kooskélas
mitmeaastase finantsraamistikuga.

3.2.5.Kolmandate isikute rahaline osalus: kdnealuseid konkreetseid meetmeid e rahasta
kolmandad isikud.

3.3.  Hinnanguline mdju tuludele: tegevusest ei saada tulu.
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11.

1.2

13.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

ETTEPANEKUTELE LISATAV FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK

Ettepaneku/algatuse nimetus

Euroopa Liidu ja Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni (ICAO) vaheline
koost6dmemorandum.

Asaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eelarvestamise
(ABM/ABBY) struktuurile

\ 060203 — Euroopa transpordipoliitika toetusmeetmed ja reisijate 6igused.

Ettepaneku/algatuse liik
X Ettepanek/algatus késitleb uut meedet
Eesmargid

Komigoni mitmeaastased strateegilised eesmargid, mida ettepaneku/algatuse kaudu
taidetakse

Rakendada Euroopa lennunduspoliitikat ja tdhustada koostéod 1CAO-ga (URO
spetsialiseeritud asutus, kes vastutab tsiviillennunduse eest).

Erieesmdrgid ning agaomased tegevusalad vastavalt tegevuspdbhise juhtimise ja
eelarvestamise stisteemile

Erieesmérk nr 0602

Asjaomased tegevusalad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eglarvestamise siisteemile: sise-,
Ohu- ja meretransport

Oodatavad tulemused ja moju

L ennuohutuse, lennundusjulgestuse, lennuliikluse korraldamise ja keskkonnakaitse valdkondi
hdlmav koostooraamistik peaks aitama kooskdlastada ja koondada kogu Euroopa joupingutusi
ICAO suhtes. Seega on koOnealune raamistik lisavahend, mille abil saab mdjutada
Ulemaailmsete kisimuste lahendamist ja poliitikameetmeid, pidades silmas Euroopa
esmatdhtsaid Ulesandeid.

1

ABM - tegevuspbhine juhtimine; ABB — tegevuspohine eelarvestamine.
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14.4.

15.

151

152

153.

1.54.

1.6.

Tulemus- ja mGjunaitajad

Elluviimist hinnatakse selle pohjal, mil mééral voimaldab kdnealune raamistik Euroopal oma
vahendeid koondada ning oma plaane ja eesmérke rahvusvahelisel tasandil ellu viia. Euroopa
jaoks on oluline, et lennureisijate kaitsmiseks voetakse rahvusvahelisel tasandil vastu korged
ohutus-, julgestus- ja keskkonnastandardid.

Hindamisnéitajad on kvalitatiivsed: mil madaral on kéesoleva koostbdmemorandumi raames
rahastatud meetmed aidanud mdjutada ICAO menetlusi ja saada Euroopa seisukohast olulisi
tulemusi?

Ettepaneku/algatuse pohjendus

Luhi- vOi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused

ELi p&devusse kuulub enamik lennundusega seotud valdkondi. Seda padevust peaks
rahvusvahelisel tasandil kagjastama Euroopa thtne seisukoht ja Uhiselt kokkulepitud meetmed.
ELi jalCAO koostéomemorandumiga luuakse Euroopa kooskolastatud meetmete raamistik ja
toetatakse ICAO tegevust kooskdlas Euroopa eesmérkidega.

Euroopa Liidu meetme lisavaartus

ELi meetmega kooskdlastatakse ja viiakse 18pule liikmesriikide meetmed.

Samal aadsetest kogemustest saadud dppetunnid

See on uus ELi tsiviillennunduse alasel padevusel pShinev meede, mille tulemuseks peavad
olema kooskdlastatud meetmed rahvusvahelistel foorumitel. Euroopa seisukohad 1CAO
koosolekutel ja téorihmades on jérjest rohkem kooskdlas. Koostdémemorandum on selle
arengusuunaloogiline javaalik jétk.

Kooskdla ja vBimalik koostoime muude asjaomaste meetmetega

Koostoomemorandumiga nahakse ette lisavahendid, et téiendada ELi liikmesriikide toetust
ICAO tegevusel e ja muuta Euroopa maail mas margatavamaks.

Meetme kestusja finantsmdju

[ Piiratud kestusega ettepanek/algatus

X Piiramatu kestusega ettepanek/algatus

— Rakendamine kéivitub alates 2011. aastast,

— millelejérgneb téieulatuslik rakendamine.
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1.7.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

Ettenghtud eelar ve téitmise viisid®
[] Otsenetsentraliseeritud eelar ve taitmine komigoni poolt

[0 Kaudne tsentraliseeritud eelarve tditmine, mille puhul eelarve téitmise Ulesanded on
delegeeritud:

[] Eelarve tditmine koostdos liikmesriikidega
[J Detsentraliseeritud eelar ve tditmine koostots kolmandate riikidega

X Eelarve taitmine Uhiselt rahvusvaheliste organisatsioonidega: koostéomemorandumi
kohaselt luuakse Uhiskomitee, mille liikmed on ICAO ja Euroopa Komison ning milles
osalevad liikmesriigid.
HALDUSMEETMED

Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad

ICAO ja Euroopa Komigoni Uhiskomitee, milles osalevad liikmesriigid, arutab
koostéomemorandumiga ettendhtud konkreetseid meetmeid ja teeb nende kohta ettepanekuid.
Nii Uhiskomitees kui ka tehnilisel tasandil toimub jarjepidev kontroll ja aruandlus.

Haldus- ja kontrollisisteemid

Tuvastatud ohud

V ahendite ebakohane kasutamine

Pettused

Ettenahtud kontrollimeetod(id)

ELi vahendid eraldatakse toetuslepingu alusel. ELi standardsetes toetuslepingutes on
sdtestatud asjakohased |leevendusmeetmed, sh auditid ja tagasindudmismenetlus.

Pettuse ja eeskirjade eiramise arahoidmise meetmed

| Vt punkt 5.2.2.

Edarve tatmise viise selgitatakse koos viidetega finantsmadrusele  veebisaidil  BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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3. ETTEPANEK U/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU
3.1 Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, mille kuludele mgju
avaldub
e Olemasolevad edlarveread
|arjestatud mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide kaupa ja iga rubriigi sees eelarveridade
kaupa:
. Assigneerin .
Mitme. Eelarverida qute liik Rahaline osalus
aestase Liigendatu
finantsraam | Nr 060203 . Rahaline osalus
istik s .~ | diliigendam | EFTA* | Kandidaatri | Kolmand finantsmagruse
rpriik | EUroopa transpordipoliitika toetusmeetmed ja | g riigid igid® adriigid | artikii 181Gike 1
reisijate 6igused 3 punkti aa tdhenduses
1A Egrgopa:c_ranspordipoliitika toetusmeetmed ja Liigec?datu = El El El
reisijate digused
3 Liigendatud assigneeringud / liigendamata assigneeringud.
4

ET

EFTA: Euroopa V abakaubanduse Assotsiatsioon.

Kandidaatriigid ja vajaduse korral Laéne-Balkani potentsiaal sed kandidaatriigid.
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3.2. Hinnanguline mdju kuludele

3.2.1.  Uldine hinnanguline mdju kuludele

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik K onkurentsivdime majanduskasvu ja toohdive tagamiseks

.. . . . 2011. 2012. 2013. Aasta
Liikuvuse jatranspordi peadirektoraat aesied aasta aasta N+3 KOKKU
* Tegevusassigneeringud
Kulukohustused
Eelarveridanr 060203 ulukohustu: (N 0,500 0,500 0,500 15
Maksed 2 0,500 0,500 0,500 15
Edlarveridanr Kulukohustused (18
Maksed (29)
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
hal dusassigneeringud’
Eelarveridanr ©)
N _ _ Kulukohustused | =52 | 0,500 | 0,500 | 0,500 15
Liikuvusejatranspordi
peadirektoraadi assigneeringud 242
KOKKU Maksed 0,500 0,500 0,500 15
+3
6 Aasta, mil alustatakse ettepaneku/al gatuse rakendamist.
! Tehniline jalvdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised B..A read), otsene teadustegevus, kaudne

teadustegevus.
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) i Kulukohustused ) 0 0 0
* Tegevusassigneeringud KOKKU
Maksed ©) 0 0 0
. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad ®
hal dusassigneeringud KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused | =4+6 0,500 0,500 0,500 15
RUBRIIGI <....> assigneeringud
KOKKU Maksed =5+6 0,500 0,500 0,500 15

ET
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Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik

5 Haduskulud

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

2011, | 2012, | 2013. | Aasta 2011-2013
aasta aasta aasta N+3 KOKKU
Liikuvuse jatranspordi peadirektoraat
* Personalikulud 0,025 0,025 0,25 0,075
¢ Muud halduskulud 0,025 0,025 0,025 0,075
Litkuvuseja trzncs)ﬁ)giob peadirektoraat | | . oingud 0050 | 0050 | 0,050 0,150
; ; : i (Kulukohustuste
Mitmeaastase finantsraamistiku Kogusumma = maksete 0050 | 0050 | 0,050 0,150
RUBRIIGI 5 assigneeringud KOKKU | yqqusumma)
Aasta Aasta Aasta Aasta
N® N+1 N+2 N+3 KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 0550 | 0550 | 0,550 1,650
RUBRIIKIDE 1-5 assigneeringud
KOKKU Maksed 0550 | 0550 | 0,550 1,650

ET

Aasta, mil alustatakse ettepaneku/al gatuse rakendamist.
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3.2.2.  Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele
— [ Ettepanek/algatus e hdlma tegevusassigneeringute kasutamist
— X Ettepanek/algatus hdlmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:
kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada kogu KOKKU
Tapsustada N N+1 N+2 N+3 finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)
eesmérgid ja -
valjundid VALJUNDID
Vajun - Véjen g Kulu g Kulu g Kulu g Kulu g Kulu g Kulu § Kuu Véjun Kulud kokku
di liik di Q Q Q Q Q Q Q dite
keskm g g g g g g g arv
¢ ine = = = = = = = kokku
kulu > > > > > > >
ERIEESMARK nr 1'°
Sise-, 6hu- ja meretransport
- Vajund 0,500 1 05 1 0,50 1 15
0 0
- Vdjund
- Véjund
Erieesmérk nr 1 kokku el I Bl B

ET

Véjunditena késitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud Uli6pilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).

Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud erieesmérkidele.
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KULUD KOKKU

0,50

0,50

0,500

ET
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3.2.3.  Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele

3.2.3.1. Ulevaade

— [ Ettepanek/algatus el hdlma hal dusassigneeringute kasutamist

— X Ettepanek/algatus
finantsraamistiku

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

mitmeaastase

hdlmab

haldusassigneeringute  kasutamist  iksnes
rubriigi 5 al jargmisel viisil.
Vaaikud haldusassigneeringud kaetakse juba meetme haldamiseks méératud
assigneeringutega ja/vli assigneeringute Umbermé&dramise teel; vajaduse korra
vOidakse assigneeringuid tdiendada meedet haldavale peadirektoraadile iga-
aastase vahendite eraldamise menetluse kéigus, arvestades olemasolevate
eelarvepiirangutega.

Lisage vajalik arv aastaid, et
2011. 2012. 2013. 2014. . ) "
sasta sasta sasta sasta kajastada kogu finantsmdju kestust KOKKU
(vt punkt 1.6)
Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 5
Personalikulud 0,025 0,025 0,025 0,075
Muud halduskulud 0,025 0,025 0,025 0,075
Mitmeaastase
finantsraamistiku 0,050 0,050 0,050 0,150
RUBRIIK 5

ET
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3.2.3.2. Hinnanguline personalivajadus

— [ Ettepanek/algatus e hdlma personali kasutamist

— X Ettepanek/agatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

hinnanguline vaartus téisarvuna (vdi maksimaalselt ihe kohaga péarast koma)

2011.
aasta

2012.
aasta

2013.
aasta

2014.
aasta

Lisage vajaik arv aastaid,
et kajastada kogu
finantsmd@ju kestust (vt
punkt 1.6)

e Ametikohtade loeteluga ette ndhtud ametikohad (ametni

kud ja ajutised tootajad)

XX 01 01 01 (komisjoni peakorterisja
esindustes)

0,015

0,015

0,015

XX 01 01 02 (delegatsioonides)

0,010

0,010

0,010

XX 01 05 01 (kaudne teadustegevus)

1001 05 01 (otsene teadustegevus)

KOKKU

0,025 0,025 | 0,025

XX osutab agaomasel e poliitikavaldkonnale voi eelarvejaotisele.

Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi tOOtajatega jalvoi
tootajate Umberpaigutamise teel peadirektoraadi siseselt. Vajaduse korral voidakse personali
téiendada meedet haldavale peadirektoraadile iga-aastase vahendite eraldamise menetluse
k&igus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.

Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja g utised tootajad

Haldavad koost6dmemorandumi raames voetavaid meetmeid

K oosseisuvdline personal

3.24. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

— X Ettepanek/algatus on kooskdlas kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

— [ Ettepanekuga/algatusega kaasneb mitmeaastase finantsraamistiku asjakohase
rubriigi Umberplaneerimine

— [ Ettepanekuga/algatusega  seoses on  vagaik  paindlikkusinstrumendi
kohal damine v&i mitmeaastase finantsraamistiku | 3bivaatamine'*

3.25. Kolmandate isikute rahaline osalus; ei kohaldata.

3.3. Hinnanguline finantsmgju tuludele

— X Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele.

n V't institutsioonidevahelise kokkuleppe punktid 19 ja 24.

ET
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